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— Jsg temnker ikke pra Besiddelsen . . . jeg walger den
evige Langsel . . .
— Ja, v&d Du hvad . . . den bliver s'gu vist s&f i Amrencs

Lak, Du...Naa, Du vil saamend ogsaa gifte Dig med Johanne
Alslev den Dag, Bu kan fade Dig og hende.

— Az — hvem imnker pas sligt?

— Det gor jeg f. Eks. . . .

w Ja, saa Faar Du hende, for jeg er fnig som en Kirkerotts,

uden Udsigter . . . fordi jeg ikke vil vare Prast . . . . Men
hun elsker Dig ikke . . . hun elsker mig . . .

— Sgg~—ag—zaa7 Har hun sagt Dig detr, Karl?

— Negj.

— Naa—aa! Hvorfra véd Du det da?
— Aa — jeg véd det heller ikke.

— Naa—iaa—an.

— Nu gaar jeg, Andreas.

— Hvorfor? Hy  lidt o lad os snakke lidt mere om
Tingene !

— Jeg kan ikke . . . jeg kan ikke . . . Du vinder Seir, for
Du har Tro paa dewe herre resle, haandgribelige . . peveltige
Liv . . dette . . {Karl Hellmann tog fat i en Stel og hug dsn
mod Gulvet).

Borch sagde:

— Pst — vak ikke den gamle Justitsraad og . . og den
gamle Jomire Smide , ., .

Karl Hellmann vedblev pegende ud:

-— Jeg tror paa Sierneglans, paa Livet i . . 1. . i ldeerne
deroppe . . . langt borte . . . . Platons Tankestjerner
Shakeepeares Billedvrimme] . | .

-— Ja, ja, j& . . . det ger jeg Skam ocgsaa, Karl . . for saa
vidt jeg kendsr dem . . .. men derfor kan man jo nck med
Tiden sege farst at blive kongelig Skovfoged og saa kongelig,
eller 1 Nedsfald privat Skovrider | . .

— Aa, Du er et Vravl

— Der er jeg ogsaa.

— Farvel!

— Gaar Du?

— Ja, man skal da hjem engang.

— Az ja . .. Men ... Du har Flgt mig hjem — nu vl

jeg opsaa felge Dig ojem.
— Jeg gaar hellare ens.
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